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traduit de « Tu places devant nous »
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1. U - na - tu - o-nye - sha, U - na - tu - o-nye - sha,

22 2. Mka - t¢ na Kki- ko - mbe, Mka - te na ki- ko - mbe

3. Tu - 1 - mbe pa-mo - ja, Tu - 1 - mbe pa-mo - ja
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Ye -su, ma-te-so ya - ko, kwa u - ko-mbo - zi we - tu
U-na-vy-o-tu-pa - tia, ku - to-ka nee-ma ya - ko
Ne-e-ma i-le nzu - 1i, na pe-ndo la a - ja - bu,
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U - ku-mbu-sho ta - mu, U - ku-mbu-sho ta - mu
Nia - la-ma ya kwe - Ii Nia - la-ma ya kwe - li
Ya Mwo-ko -z we - tu! Ya Mwo-ko -zi we - tu!
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Me - za ma-ta-ka - t1i - fu, Mwo -ko-zi mua-bu - di - wa
Vi - se - mapo kwa ki - mya, na vya-pa-sha mi - le - le,
Pa - mo - ja na shu - kra - ni, tu - ku-ze kwa u - we - zo,
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Tu - ku-mbu-she pe - ndo, ki - fo na ku - ru - di
Kwa ki-la mte - u - le, pe - ndo la - ko Ye - su!
So - te kwa u - mo - ]a, Ko - ndooa-1li - ye - ku - fa
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Tu - ku-mbu-she pe - ndo, ki - fo na ka - u - di.
Kwa ki-la mte - u - le, pe -ndo la - ko Ye - sul!
So - te kwa u - mo - ja, Ko-ndooa-li - ye - ku - fa.
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